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- Select from List—Matches the Ethertype in the datagram header with
the selected protocol types: appletalk, arp, ipv4, ipv6, ipXx, netbios,

pppoe.

- Match to Value—Matches the Ethertype in the datagram header with a
custom protocol identifier that you specify. The value can be a four-digit
hexadecimal number in the range of 0600—FFFF

Class of Service—A class of service 8021p user priority value to be
matched for the packets. The valid range is 0—7.

Source MAC Address—A source MAC address to compare against an
Ethernet frame.

Source MAC Mask—The source MAC address mask specifying which bits
in the destination MAC to compare against an Ethernet frame.

An f indicates that the address bit is significant, and a 0 indicates that the
address bit is to be ignored. A MAC mask of ff.ff.ff.ff:ff.ff matches a single
MAC address.

Destination MAC Address—The destination MAC address to compare
against an Ethernet frame.

Destination MAC Mask—The destination MAC address mask specifying
which bits in the destination MAC to compare against an Ethernet frame.

An findicates that the address bit is significant, and a O indicates that the
address bit is to be ignored. A MAC mask of ffff.ff.ff.ff.ff matches a single
MAC address.

VLAN ID—A VLAN ID to be matched for packets. The VLAN ID range is
0-4095.

The following Service Type fields display for IPv4 only. You can specify one
type of service to use in matching packets to class criteria.

IP DSCP—A differentiated services code point (DSCP) value to use as a
match criteria:

- Select from List—A list of DSCP types.
- Match to Value—A DSCP value that you specify, from 0—-63.

IP Precedence (IPv4 only)—Matches the packet's IP Precedence value to
the class criteria IP Precedence value. The IP Precedence range is 0—7.

IP TOS Bits (IPv4 only)—Uses the packet's Type of Service bits in the IP
header as match criteria.
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The TOS bit value ranges between (00—FF). The high-order three bits
represent the IP precedence value. The high-order six bits represent the IP
Differentiated Services Code Point (DSCP) value.

STEP 3 Click Save. The changes are saved to the Running Configuration and to the Startup
Configuration.

NOTE: To delete a class map, select it in the Class Map Name list and click Delete.
The class map cannot be deleted if it is already attached to a policy.

Policy Map

Packets are classified and processed based on defined criteria. The classification
criteria is defined by a class on the Class Map page. The processing is defined by
a policy's attributes on the Policy Map page. Policy attributes may be defined on a
per-class instance basis and determine how traffic that matches the class criteria
is handled.

The AP supports up to 50 Policy Maps. A Policy Map can contain up to 10 Class
Maps.

To add and configure a policy map:

STEP 1 Click Client QoS > Policy Map in the navigation window.
STEP 2 Enter a Policy Map Name and click Add Policy Map.
The page redisplays with additional fields for configuring the policy map.

STEP 3 Inthe Policy Class Definition area, ensure the newly created policy map displays in
the Policy Map Name list.

STEP 4 Inthe Class Map Name list, select the class map that this policy will apply to.
STEP 5 Configure the parameters:

* Police Simple—Establishes the traffic policing style for the class. The
simple form of the policing style uses a single data rate and burst size,
resulting in two outcomes: conform and nonconform. If you select this field,
configure one of the following fields:

- Committed Rate—The committed rate, in Kbps, to which traffic must
conform. The range is 1-4294967295 Kbps.
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- Committed Burst—The committed burst size, in bytes, to which traffic
must conform. The range is 1-64000 bytes.

«  Send—Specifies that all packets for the associated traffic stream are to be
forwarded if the class map criteria is met.

* Drop—Specifies that all packets for the associated traffic stream are to be
dropped if the class map criteria is met.

» Mark Class of Service—Marks all packets for the associated traffic stream
with the specified class of service value in the priority field of the 802.1p
header. If the packet does not already contain this header, one is inserted.
The CoS value is an integer from 0 -7,

« Mark IP DSCP—Marks all packets for the associated traffic stream with the
IP DSCP value you select from the list or specify.

- Select from List—A list of DSCP types.
- Match to Value—A DSCP value that you specify (0 — 63).

* Mark IP Precedence—Marks all packets for the associated traffic stream
with the specified IP precedence value. The IP precedence value is an
integer from 0—7.

- Disassociate Class Map—Removes the class selected in the Class Map
Name list from the policy selected in the Policy Map Name list.

Member Classes—Lists all DiffServ classes currently defined as members
of the selected policy. If no class is associated with the policy, the field is
empty.

STEP 6 Click Save. The changes are saved to the Running Configuration and to the Startup
Configuration.

NOTE: To delete a policy map, select it in the Policy Map Name list and click
Delete.
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Client QoS Association

The Client QoS Association page provides additional control over certain QoS
aspects of wireless clients that connect to the network, such as the amount of
bandwidth an individual client is allowed to send and receive. To control general
categories of traffic, such as HT TP traffic or traffic from a specific subnet, you can
configure ACLs and assign them to one or more VAPS.

In addition to controlling general traffic categories, Client QoS allows you to
configure per-client conditioning of various micro-flows through Differentiated
Services (DiffServ). DiffServ policies are a useful tool for establishing general
micro-flow definition and treatment characteristics that can be applied to each
wireless client, both inbound and outbound, when it is authenticated on the
network.

To configure client QoS association parameters:

STEP 1 Click Client QoS > Client QoS Association in the navigation window.

STEP 2 Select Enable for the Client QoS Global Admin Mode to globally enables this
feature.

STEP 3 From the VAP list, select the VAP on which you want to configure client QoS
parameters.

STEP 4 Configure the following parameters for the selected VAP:

+ Client QoS Mode—Select Enable to enable client QoS functionality on the
selected VAP

+ Bandwidth Limit Down—The maximum allowed transmission rate from the
AP to the client in bits per second (bps). The valid range is 0-4294967295
bps.

* Bandwidth Limit Up—The maximum allowed transmission rate from the
client to the AP in bits per second (bps). The valid range is 0-4294967295
bps.

* ACL Type Down—The type of ACL to apply to traffic in the outbound (AP-
to-client) direction, which can be one of the following:

- IPvd—The ACL examines IPv4 packets for matches to ACL rules.
- IPv6—The ACL examines IPv6 packets for matches to ACL rules

- MAC—The ACL examines layer 2 frames for matches to ACL rules
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ACL Name Down—The name of the ACL applied to traffic in the outbound
direction.

After switching the packet or frame to the outbound interface, the ACL's
rules are checked for a match. The packet or frame is transmitted if it is
permitted and discarded if it is denied.

ACL Type Up—The type of ACL that is applied to traffic in the inbound
(client-to-AP) direction, which can be one of the following:

- IPvd—The ACL examines IPv4 packets for matches to ACL rules.
- IPv6—The ACL examines IPv6 packets for matches to ACL rules.
- MAC—The ACL examines layer 2 frames for matches to ACL rules.

ACL Name Up—The name of the ACL applied to traffic entering the AP in
the inbound direction.

When a packet or frame is received by the AP, the ACL's rules are checked
foramatch. The packet or frame is processed ifitis permitted and discarded
if it is denied.

DiffServ Policy Down—The name of the DiffServ policy applied to traffic
from the AP in the outbound (AP-to-client) direction.

DiffServ Policy Up—The name of the DiffServ policy applied to traffic sent
to the AP in the inbound (client-to-AP) direction.

STEP 5 Click Save. The changes are saved to the Running Configuration and to the Startup
Configuration.

Client QoS Status

The Client QoS Status page shows the client QoS settings that are applied to
each client currently associated with the AP,

To display this page, click Client QoS > Client QoS Status in the navigation
window.

The following fields display:
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Station—The Station menu contains the MAC address of each client
currently associated with the AP. To view the QoS settings applied to a
client, select its MAC address from the list.

Global QoS Mode—Whether QoS is enabled globally on the AP, This status
is configured on the Client QoS Association page.

Client QoS Mode—\Whether QoS is enabled on the VAP that this client is
associated with. This status is configured on the Client QoS Association

page.

Bandwidth Limit Down—The maximum allowed transmission rate from the
AP to the client in bits per second (bps). The valid range is 0 — 4294967295
bps.

Bandwidth Limit Up—The maximum allowed transmission rate from the
client to the AP in bits per second (bps). The valid range is 0 — 4294967295
bps.

ACL Type Up—The type of ACL that is applied to traffic in the inbound
(client-to-AP) direction, which can be one of the following:

- IPv4: The ACL examines IPv4 packets for matches to ACL rules.
- IPv6: The ACL examines IPv6 packets for matches to ACL rules.
- MAC: The ACL examines layer 2 frames for matches to ACL rules.

ACL Name Up—The name of the ACL applied to traffic entering the AP in
the inbound direction. When a packet or frame is received by the AR, the
ACL's rules are checked for a match. The packet or frame is processed if it
is permitted and discarded if it is denied.

ACL Type Down—The type of ACL to apply to traffic in the outbound (AP-
to-client) direction, which can be one of the following:

- IPv4: The ACL examines IPv4 packets for matches to ACL rules.
- IPv6: The ACL examines IPv6 packets for matches to ACL rules
- MAC: The ACL examines layer 2 frames for matches to ACL rules

ACL Name Down—The name of the ACL applied to traffic in the outbound
direction. After switching the packet or frame to the outbound interface, the
ACL's rules are checked for a match. The packet or frame is transmitted if it
is permitted and discarded if it is denied.

DiffServ Policy Up—The name of the DiffServ policy applied to traffic sent
to the AP in the inbound (client-to-AP) direction.
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- DiffServ Policy Down—The name of the DiffServ policy applied to traffic
from the AP in the outbound (AP-to-client) direction.
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I Translated Safety Warnings

Translated Safety Warnings

Statement 1071—Warning Definition

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de
bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd,
wilt raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Téami varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen
kuin kisittelet laitteistoa, huomioi sihkopiirien kiisittelemiseen liittyviit riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkiisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kiéinnokset loytyvit
laitteen mukana toimitettujen kidfinnettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten
lopussa néikyvien lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

Attention IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement,
soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de l'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Small Business Wired and Wireless Routers, and Access Points (EMC
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Aviso

jAdvertencia!
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen
fithren kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geriten mit den Gefahren elektrischer
Schaltungen und den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unfillen vertraut. Suchen Sie mit
der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen
Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Geriit
ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei
pericoli relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di
incidenti. Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per
individuare le traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fere til skade pa person. For
du begynner 4 arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for 4 forhindre ulykker. Bruk nummeret i
slutten av hver advarsel for 4 finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte
med denne enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé esta em uma situacio que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacio de qualquer equipamento, tenha conhecimento
dos perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas
habituais de prevencio de acidentes. Utilize o nimero da instrucéio fornecido ao final de cada
aviso para localizar sua traducfio nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este
dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara
el nimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que
acompaiia a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till
personskada. Innan du utfér arbete pa nigon utrustning maste du vara medveten om farorna
med elkretsar och kiinna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvind det nummer
som finns i slutet av varje varning for att hitta dess dversiittning i de éversatta
siikerhetsvarningar som medféljer denna anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkoérok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések k6zétt talalhato; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathato
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

MpepynpexneHve BAXHbIE MHCTPYKUWN NO COBJTIOAEHUIO TEXHUKU BE3OMNMACHOCTH

3T0T cMMBON nNpegynpexaeHMsa o6o3HavyaeT onacHocTb. To eCTb MMeeT MecTo cuTyauus, B
KOTOPOW crieAayeT onacaTbCsl TeNlecHbIX NnoBpexaeHun. MNMepepn akcnnyaTauuen o6opyaoBaHus
BbISICHUTE, KAKUM ONACHOCTSIM MOXeT NoABepraTbCcs Nonb3oBaTesib NPU UCNONb30BaHUU
ANEeKTPU4eCKnx ueneﬁ, N O3HAaKOMbTeCb C NpaBuiiaMmu TeXHUKU 6e30nacuoc1'v| ans
npepoTBpaLleHns BO3MOXHbIX HecHacTHbIX cny4vaeB. Bocnonb3ayintecb HOMEpPOM 3asiBNEHUs,
npuBeAeHHbIM B KOHLe KaXXA0ro npeaynpexaeHus, YTobbl HAUTU ero nepeBefeHHbI BapuaHT
B nepeBoje npeaynpexaeHun no 6ezonacHocTu, npunaraeMom K JaHHOMY YCTPOWUCTBY.

COXPAHUTE 3TN MHCTPYKLUUUN
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INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situaciio em que ha risco de
lesdes corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que
envolvem os circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrio de prevencio de
acidentes. Use o nimero da declaracio fornecido ao final de cada aviso para localizar sua
traducéo nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesbeskadigelse. For du begynder arbejde pa udstyr, skal du veere opmzerksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredsleb, og du skal sette dig ind i standardprocedurer
til undgéelse af ulykker. Brug erklzeringsnummeret efter hver advarsel for at finde
oversattelsen i de oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER
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Ol y ¥ ol Jadoy @d

VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektri¢ne sklopove, te biti upoznati sa standardnim nacinima izbjegavanja nesrec¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaci i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE
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Upozornéni

MpoeidoTroinon

NINTX

Opomena

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozoriiujici symbol oznaéuje nebezpeéi. Jste v situaci, ktera by mohla zptsobit
nebezpeci Urazu. Pied praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeci souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro predchazeni traziim.
Podle ¢isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho preklad v prelozenych
bezpecnostnich upozornénich, ktera jsou pfilozena k zafizeni.

USCHOVEJTETYTO POKYNY

ZHMANTIKEZ OAHIIEX AZDANEIAZ

AuTto 10 TTpoEIdoTToINTIKO GUMPBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeoTe o€ kKatdoTaon TTouU UTTopEi va
TTPOKaAéoel TpaupaTioud. lMpiv epyacTeite o€ OTTOIOdNTIOTE EEOTTAIOUO, VA £XETE UTTOWN 0OG TOUG
KIvOUVOUG TTOU OXETICOVTaI PE TA NAEKTPIKA KUKAWPOTA KOl VA £XETE EEOIKEIWOEI PE TIG TUVABEIg
TIPAKTIKEG YIO TNV ATTOQUYI ATUXNUATWY. XPNOIUOTIOINOTE TOV aplBud dNAWGONG TTOU TTOPEXETAI GTO
TENOG KABE TTPOEIBOTTOINONG, VIO VA EVTOTTIOETE TN METAPPOOCH TNG OTIG UETOPPATHUEVEG
TTPOEIOOTTOINCEIG AOPAAEIAG TTOU GUVOBEUOUV T GUCKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEZ

nnvn Nnin'va NN

TI'Y DY TRAYNW 197 .nYIY97 0NA7 71700 A¥N2 X¥N1 NNKR .N1D0 710N AT NNTX [N'0
D'721MN 07010 DX DN DYMUN 0'722uN2 NN NIR207 YTin DY 1YY L Inw'D
DIANN DX INX? T NINTR 72 7W NDI0Q 7910NN NRIINN 190N WNNYN NIRIXN Ny'anY
JNNT NIDAXAY NINANAN NIN'VAN NNNTR

NN NIKIN INY

NMocTou Kaj eneKkTpuyHnTe kona u Tpeba aa ru no3HaeaTe cTaH4APAHUTE NOCTanky 3a cnpedyBame Ha
HecpekHu criyqan. MckopucTtete ro 6pojoT Ha m3jaBara LUTO Ce Haora Ha KpajoT Ha cekoe
npegynpegyBake 3a Aa ro HajaeTe HeroBnoT nNepuos Bo npeseaeHuTe 6e3beaHOCHN
npegynpegysata LUTO Ce UcnopavaHu co ypeaor.

YYBAJTE ' OBUE HAMNATCTBUJA

i Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Small Business Wired and Wireless Routers, and Access Points (EMC
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Ostrzezenie ~ WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowac¢ obrazenia ciata. Przed przystapieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapoznac sie z zagrozeniami zwigzanymi z ukfadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
Srodkami zapobiegania wypadkom. Na koricu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszukaé ttumaczenie tego ostrzezenia w dotagczonym do
urzadzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Upozornenie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpecenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpecénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

Statement 1001—Work During Lightning Activity

A

Warning Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.

Waarschuwing Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te werken of kabels
aan te sluiten of te ontkoppelen.

Varoitus Ali tybskentele jirjestelmin parissa dliki yhdisti tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.
Attention Ne pas travailler sur le systéme ni brancher ou débrancher les cibles pendant un orage.

Warnung Arbeiten Sie nicht am System und schlieflen Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine ab, wenn
es gewittert.

Avvertenza Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con fulmini.

Advarsel Utfor aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nir det tordner eller
lyner.

Aviso Nio trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo (trovoada).

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Small Business Wired and Wireless Routers, and Access Points (EMC
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No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de descargas
eléctricas en la atmésfera.

Vid aska skall du aldrig utféra arbete pa systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.

Villamlas kézben ne dolgozzon a rendszeren, valamint ne csatlakoztasson és ne huizzon
ki kabeleket!

He cnepyet paboTarb ¢ yCTPOMCTBOM, a TaKXe MOAKIYaTb UMK OTKIYaTb Kabenu BO BPEMA rpo3bl.

BYERETRMRERS W RE N BEE RSB -

EONRELTWBEER. PRATARLFEMALY., T—T7INOEHPRUVSHLETDLIEVNTE
=,

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus

Attention

Warnung
Avvertenza
Advarsel
Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

Read the installation instructions before connecting the system to the power source.

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingsbron aansluit.
Lue asennusohjeet ennen jirjestelmin yhdistimisti virtaldhteeseen.

Avant de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consulter les directives
d'installation.

Vor dem Anschlielen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.
Les installasjonsinstruksjonene for systemet kobles til stremkilden.

Leia as instrucdes de instalaciio antes de ligar o sistema a fonte de energia.

Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacién.

Lés installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromforsérjningsenheten.

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe helyezési utmutatét!

Mepen, NopkoYeHNeM YCTPONCTBA K UCTOUMHUKY 3fIEKTPOMMUTAHUA 03HAKOMLTECH C AaHHOW
WHCTPYKLLMEW No yCTaHOBKeE.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Small Business Wired and Wireless Routers, and Access Points (EMC
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PBTREFIEEFRATHLS., PRATLAEERICEREL T LI,
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Leia as instrucdes de instalacd@o antes de conectar o sistema a fonte de energia.
Pred pripojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
.nnNnn ‘1I|7YJ'7 nd>YNN 1IN 197 N1p7NnnN NIRAIN DR NIWP'? !

Przed podigczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytac¢ instrukcje dotyczace
instalaciji.

Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si precitajte instalacné pokyny.
Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.

ERGEEMERGA, FERERRERER.

Statement 1005—Circuit Breaker

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Small Business Wired and Wireless Routers, and Access Points (EMC

This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection.
Ensure that the protective device is rated not greater than:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac is.

Téami tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etti suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection
n'est pas supérieur a :

15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

[ 78-19314-01
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Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebiiude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac betrigt.

Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:

15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings
(overstrom)-beskyttelse. Pase at verneenheten ikke er merket hoyere enn:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Este produto depende das instalacdes existentes para protecdo contra curto-circuito
(sobrecarga). Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor nio seja superior a:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio.
Asegurese de que el dispositivo de proteccion no sea superior a:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

Denna produkt iir beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hégre mirkvirde iin:
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett rovidzarlat (tilaram)
elleni védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket véd6 eszkoz legfeljebb a kévetkezd
aramerosségre legyen méretezve:

15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

3au_w|Ta yCTpOVICTBa OT KOPOTKOIro 3aMblkaHnA (neperpySKM) ocyulecTsnAeTcA ¢ NOMOLLbHO
o060pynoBaHnA, ABNAOLLErOCA YacTbio 9NIeKTPONPOBOAKN 3AaHNA. YOeamTechb, YTo HOMUHAT
3aLUNTHOro YCTPONCTBA HE MPEBbLILLAET:

15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

EmaniEs (IHER) RIFARFTYHERRSGRY - BRERFRIPZENTAERRAFAT
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

COHEMII. RETIEMICa—b BER) REBENMHEOO TWSILEFRICHKTEATH
9. REXKEOTEPLUTOEEZEBZRNI LEERLTIESZ,
15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac.

i Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Small Business Wired and Wireless Routers, and Access Points (EMC
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Statement 1019—Main Disconnecting Device
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Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Small Business Wired and Wireless Routers, and Access Points (EMC

The plug-socket combination must be accessible at all times, because it serves as the main
disconnecting device.

De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde toegankelijk zijn
omdat deze het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van de aansluiting.

Pistoke/liitinkohta toimii pidkatkaisumekanismina. Piiisy siihen on pidettivé aina
esteettomini.

La combinaison de prise de courant doit étre accessible a tout moment parce qu'elle fait office
de systéme principal de déconnexion.

Der Netzkabelanschlufl am Geriit muf} jederzeit zugénglich sein, weil er als primiire
Ausschaltvorrichtung dient.

Il gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile, poiché viene utilizzato come dispositivo di
scollegamento principale.

Kombinasjonen stepsel/uttak ma alltid vzere tilgjengelig ettersom den fungerer som
hovedfrakoplingsenhet.

A combinacio ficha-tomada devera ser sempre acessivel, porque funciona como interruptor
principal.

El conjunto de clavija y toma ha de encontrarse siempre accesible ya que hace las veces de
dispositivo de desconexion principal.

Man maste alltid kunna komma it stickproppen i uttaget, eftersom denna koppling utgor den
huvudsakliga frankopplingsanordningen.

A dugaszoléaljzat és a dugasz egyiittesének mindig hozzaférhetének kell lennie, mivel ez
szolgal fomegszakitoként.

LLItencenbHan po3eTKa Bcerga gomkHa 6bITb 00CTynHa, NOCKOJIbKY OHa Cly>KUT OCHOBHbIM yCTpOI7ICTBOM
OTKNHOYEeHUA.

mEEELAETEREL  BACREENRRE -

FEQUIMEBLLDDT, 'S5 EVTy MIBLESRSIBAICELENHYET.

SO NS = AZ M XS S| W20 & =0 = 20l AN OF &LICH
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Translated Safety Warnings

A combinacao de plugue-soquete devera estar sempre acessivel, pois serve como principal dispositivo
de desconexao.

Elektricka zasuvka a zastréka musi byt vzdy pfistupné, protoze predstavuji hlavni moznost
odpojeni od elektrické sité.

PN PINNIN WK INTY (1N NY 701 ypwi ypn? nwia awony v

Potaczenie wtyczki i gniazdka musi by¢ zawsze dostepne, poniewaz stuzy ono jako gtéwne
urzgdzenie rozigczajace.

Kombinovana zasuvka so zastrékou musi byt vzdy dostupna, pretoze slizi ako hlavné
odpajacie zariadenie.

Vtika¢ in vticnica morata biti ves ¢as dostopna, da lahko napravo kadar koli izklopite.

TRERFNIREE & W ZARER AT A, EAERVIEERNERRE.

Statement 1021—SELYV Circuit

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports
contain TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when
connecting cables.

Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning
(genaamd SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits
verbonden worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal
netwerk) poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei
RJ-45 connectors. Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Jotta viltyt sihkoiskulta, dld kytke pienjiinnitteisia SELV-suojapiireji
puhelinverkkojinnitetti (TNV) kiyttéiviin virtapiireihin. LAN-portit siséltivit SELV-piireji ja
WAN:-portit puhelinverkkojéinnitetti kiyttiviad piirejd. Osa sekid LAN- etti WAN-porteista
kiyttiad RJ-45-liittimii. Ole varovainen kytkiessiisi kaapeleita.

Pour éviter une électrocution, ne raccordez pas les circuits de sécurité basse tension (Safety
Extra-Low Voltage ou SELV) a des circuits de tension de réseau téléphonique (Telephone
Network Voltage ou TNV). Les ports du réseau local (LAN) contiennent des circuits SELYV et les
ports du réseau longue distance (WAN) sont munis de circuits TNV. Certains ports LAN et WAN
utilisent des connecteurs RJ-45. Raccordez les ciables en prenant toutes les précautions
nécessaires.

78-19314-01
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Zur Vermeidung von Elektroschock die Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise
(SELV-KTreise) nicht an Fernsprechnetzspannungs-Stromkreise (TNV-Kreise) anschlielen.
LAN-Ports enthalten SELV-Kreise, und WAN-Ports enthalten TNV-Kreise. Einige LAN- und
WAN-Ports verwenden auch RJ-45-Steckverbinder. Vorsicht beim AnschlieBen von Kabeln.

Per evitare scosse elettriche, non collegare circuiti di sicurezza a tensione molto bassa (SELV)
ai circuiti a tensione di rete telefonica (TNV). Le porte LAN contengono circuiti SELV e le porte
WAN contengono circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN fanno uso di connettori RJ-45. Fare
attenzione quando si collegano cavi.

Unnga a koble lavspenningskretser (SELV) til kretser for telenettspenning (TNV), slik at du

unngar elektrisk stot. LAN-utganger inneholder SELV-kretser og WAN-utganger inneholder
TNV-kretser. Det finnes bade LAN-utganger og WAN-utganger som bruker RJ-45-kontakter.
Ver forsiktig nar du kobler kabler.

Para evitar choques eléctricos, ndo conecte os circuitos de seguranca de baixa tensio (SELV)
aos circuitos de tensio de rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as
portas WAN contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN usam conectores RJ-45. Tenha
o devido cuidado ao conectar os cabos.

Para evitar la sacudida eléctrica, no conectar circuitos de seguridad de voltaje muy bajo (safety
extra-low voltage = SELV) con circuitos de voltaje de red telefonica (telephone network voltage
= TNYV). Los puertos de redes de area local (local area network = LAN) contienen circuitos
SELYV, y los puertos de redes de area extendida (wide area network = WAN) contienen circuitos
TNV. En algunos casos, tanto los puertos LAN como los WAN usan conectores RJ-45. Proceda
con precaucion al conectar los cables.

For att undvika elektriska stiotar, koppla inte sikerhetskretsar med extra lag spsinning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonniitspinning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ir
forsedda med RJ-45-kontakter. Iaktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségii (SELV)
aramkoroket telefonhalozati fesziiltségii (TNV) aramkoérokhoz. A LAN portok SELV
aramkoroket, a WAN portok TNV aramkoroket tartalmaznak. Bizonyos LAN és WAN

portok egyarant RJ-45 csatlakozékkal vannak felszerelve. Ovatosan jarjon el a kabelek
csatlakoztatasakor!

Bo n3bexxaHme nopakeHNA 3MEKTPUUYECKMM TOKOM He MOAKIoYanTe Lenu 6e30nacHoro H13KOBOMIETHOTO
Hanpsxenua (SELV) k uenAm ¢ HanpsxeHneMm TenedoHHoi cetu (TNV). Moptel LAN nogkntoueHsbl K Lenam
SELV, a noptel WAN — k uenam TNV. na HekoTopbix noptoB LAN 1 WAN ncnonb3ytotca 0ouHakoBble
pasbembl — RJ-45. Mpu nopgkntoueHnn kabenen bynsre BHUMATESbHDI.

ABGRRT  FNHREFTEE (SELV) BB EE2IEERMEE (TNV) B E - LAN imHJE SELV 3% - i WAN 30 /& TNV
R - FL& LAN 0 WAN inC#5E R RJ-45 #eL - ERBURHE S Bl -
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REEZEPH< /=6, Safety Extra-low Voltage (SELV) [E] & % Telephone-Network Voltage (TNV;E
MELD) BB CEELZODTS LS, LANR— MC(XSELVEIEE. WANAR— b (CIITNVEREHSER
ENTHET, LANR—FBLUWANR—FTLoTIE, EBS5HRIASARIIBEREN T
BIGENHYVET. F—TNEERTHLEFFRELTILEE,

BiEGHEE, VERSERERE (SELV) BREZRIEFERERE W) Bi%. LAN EBEE SELV EIE,
T WAN 32B|ES TNV EE&. GLt LAN F1 WAN 38H{EF RU-45 HIE8E, 1EIEEEAFETEL M0,

Statement 1022—Disconnect Device
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A readily accessible two-poled disconnect device must be incorporated in the fixed wiring.

Er moet een gemakkelijk toegankelijke, tweepolige stroomverbreker opgenomen zijn in de
vaste bedrading.

Kiinteédén johdotukseen on liitettiivii kaksinapainen kytkinlaite, johon on helppo péésti kisiksi.
Un disjoncteur bipolaire facile d’accés doit étre intégré dans le cablage fixe.

Die feste Verdrahtung muf} eine leicht zugéingliche, zweipolige Trennvorrichtung enthalten.
Nei cablaggi fissi va incorporato un sezionatore a due poli facilmente accessibile.

En lett tilgjengelig, topolet frakoblingsenhet ma vaere innebygd i det faste ledningsnettet.

Devera incorporar-se um dispositivo de desconexio de dois pélos de acesso facil, na instalacio
eléctrica fixa.

El cableado fijo debe incorporar un dispositivo de desconexion de dos polos y de acceso facil.

En littillginglig tvapolig frankopplingsenhet maste inga i den fasta kopplingen.

Fix beké6tés esetén jol hozzaférhet6 kétpolusi megszakitéeszkozt kell beépiteni!

CraumoHapHan 3neKTponpoBoaKa [omKHa ObiTb CHabkeHa NerkofoCcTynHbIM ABYXMNOOCHBIM YCTPONCTBOM
OTKJTHOUEHNA.

ERRBEERE  LARE—AHEERNAGEFEIN RS -

BEEEHROP T, BICFLESGAIC. 2BAYMEREZHPATVENHY ET.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Small Business Wired and Wireless Routers, and Access Points (EMC
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MAAE =8I EOIAD FIH SA0F EAfUE A2 oMl EXl= DHE Bl SEE00F &
LICt.

Um dispositivo de desconexio de dois po6los de facil acesso deve ser incorporado a fiacio fixa.

En to-polet afmonteringsenhed med nem adgang skal integreres i det faste ledningsnet.

QL o g0 o A gy Aul] T gl (a3 (S0 {ybaal 91 (Jualah g 3ol i
U elektriénoj mrezi mora biti ugraden lako dostupan dvopolni uredaj za isklju€ivanje kruga.

Do elektroinstalace musi byt zaclenéno snadno pfistupné dvoupdlové odpojovaci zafizeni.

21n oT1aBepr] KaAwdiwaon TTPETTEI va cUPTTEPIANPOE pia dITTOAIKN didTagn ammoouvdeong, oTnv OTToia
gival eUKOAN n TTpooRacn.

VIapn oirna 775m nirn% 2N Ni7pa wiain aoip-1T 7INYg |Pnn

Bo cukcHOTO oxuMyyBarbe Mopa fa e BrpafeH NecHo AocTaneH ABOMNOMEH ypes 3a UCKIyYyBaHse.

W okablowaniu statym nalezy zamontowac¢ tatwodostepny rozigcznik dwubiegunowy.

Do elektroinstalacie musi byt zaclenené lahko pristupné dvojpélové odpajacie zariadenie.

Statement 1040—Product Disposal
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Warnung

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Small Business Wired and Wireless Routers, and Access Points (EMC

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and
regulations.

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Tamé tuote on hévitettivi kansallisten lakien ja méirédysten mukaisesti.

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou
directives de respect de l'environnement. Renseignez-vous auprés de 1'organisme compétent.

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemidf} allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

[ 78-19314-01
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Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

Endelig kassering av dette produktet skal vzere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e regulamentos nacionais.

Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos
nacionales.

Vid deponering hanteras produkten enligt giillande lagar och bestimmelser.

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes torvények és elGirasok
szerint kell intézkedni.

OkoHuarenbHanA yCTaHOBKa AaHHOro n3gennAa OoJiKHa BbINOMHATLCA B COOTBETCTBUM CO BCEMU
pernoHanbHbiIMKU U MECTHbIMW NMpasunamMmm n Hopmamu.

AFRNEFLENREMEERNERMAEGRTT -

COEREREBFLNT BEE. REDQERBIUCRFICH > TRYK> T LE,

HE 20t 2t 7 L 7RI et Ol ZXIE HIJI6HOF & LICH

ol

O descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacgdes
nacionais.

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til gaeldende love og regler.

Aglont Oolay 53 (il ¢ LS ioms ) (o aliel i

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vaze¢im zakonima i
odredbama.

Upozornéni: Likvidace tohoto vyrobku musi byt provedena podle platnych zakon( a predpist.

H TeAIKR) améppiwn auTou Tou TTPOIGVTOG TTPETTEI VA YiVETAI CUP@PWVA PE OAOUG TOUG £BVIKOUG VOPOUG
KQlI KavOoVIOPOUG.

.N2TNN 'PINYI NIFNINY OXNNA NIFNY 27N DT XN 7Y '910 717'0

KpajHoTo cbpnatse Ha 0Boj Npon3eog Tpeba Aa ce M3BPLUM BO COMMACHOCT CO CUTE HaLMOHasHM
3aKOHW U1 MPOMMUCHK.
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Translated Safety Warnings
Ostrzezenie Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac¢ sie
zgodnie z przepisami krajowymi.
Upozornenie Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a
predpisov.
Opozorilo Unicenje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.
g FAEMNERARELRERER/EAERER.
Statement 1047—Overheating Prevention
Warning To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum
recommended ambient temperature of:
104°F (40°C)
Waarschuwing Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte
waar de maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van
104°F (40°C)
Varoitus Jotta jirjestelmi ei kuumentuisi liikaa, siti ei saa kidyttidi lilan kuumassa ympéristossi.
Suosituksen mukainen kiyttolimpotila on enintééin
104°F (40°C)
Attention Pour éviter toute surchauffe du systéme, il est reccommandé de maintenir une température
ambiante inférieure a
104°F (40°C)
Warnung Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem
Bereich, in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von
104°F (40°C).
Avvertenza Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia
superiore alla temperatura massima raccomandata di
104°F (40°C)
Advarsel For a hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen
overstiger den maksimalt anbefalte temperaturen pa
104°F (40°C)
Aviso

ambiente maxima recomendada de
104°F (40°C)

Para evitar o sobreaquecimento do sistema, nio o opere em areas que excedam a temperatura
[ 78-19314-01
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Wl Translated Safety Warnings

iAdvertencia! Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura
ambiente llegue a los
104°F (40°C)
Varning! Forhindra att systemet overhettas genom att inte anviinda det pa en plats diir den
rekommenderade omgivningstemperaturen dverstiger
104°F (40°C)
Figyelem

A tulmelegedés megel6zése végett ne lizemeltesse a rendszert olyan teriileten, ahol a
hémérséklet meghaladja a kovetkez6 maximalis ajanlott kornyezeti hdmérsékletet:
104°F (40°C)
MpepynpexpeHve

Bo nsbexxaHue neperpesa yCTPOWCTBA €ro He criefyeT UCMob30BaTb B MOMELLEHUAX, B KOTOPbIX
Temneparypa Bo3fyxa Bbllle MaKC/UMaslbHON peKoMeHO0BaHHO:
104°F (40°C)

g
of

ATHIERGER  AEEEIREYNSERINERE TIETZRE
104°F (40°C)

DI
ity

DRTALAWBRIREICAESBEONWELDICTSHED. RAKEDUTOREZBASIGATIEI ATALAZ
BExHEamnTEZ,
104°F (40°C)

A

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

Warning Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes.
Waarschuwing Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale
elektriciteitsvoorschriften.
Varoitus Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sihkoméériysten mukaisesti.

Attention L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques nationales et locales.

Warnung Die Installation der Gerite muss den Sicherheitsstandards entsprechen.
Avvertenza L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e nazionali.

Advarsel
Aviso

Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.
nacionais.

A instalacio do equipamento tem de estar em conformidade com os codigos eléctricos locais e

T
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